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pramoniniam dizainui) (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos jregistravimo — Pavéluotas dokumenty pateikimas — Regla-

sprendima R 740/2008-4 atmesti apeliacija dél Protesty skyriaus
sprendimo, kuriuo buvo atmestas apelianto protestas dél
zodinio prekiy Zenklo PROTI SNACK, skirto 5, 29, 30 ir 32
prekiy klaséms, jregistravimo — Pavéluotas dokumenty patei-
kimas — Reglamento (EB) Nr.40/94 74 straipsnio 2 dalimi
(dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)
suteikta diskrecija.

Rezoliuciné dalis

1) Atmesti apeliacinj skundg.

2) Bernhard Rintisch padengia bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 165, 2012 6 9.

2013 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje Bernhard Rintisch prie§ Vidaus rinkos

derinimo  tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui), Valfleuri Pdtes alimentaires SA

(Byla C-121/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas —
Reglamentas (EB) Nr.40/94 — 74 straipsnio 2 dalis —
Reglamentas (EB) Nr.2868/95 — 50 taisyklés 1 dalies
pirma ir trefia pastraipos — Ankstesnio prekiy Zenklo
savininko protestas — Prekiy Zenklo egzistavimas —
Irodymai protestui pagristi, pateikti pasibaigus Siuo tikslu
nustatytam terminui — NeatsiZvelgimas — Apeliacinés
tarybos diskrecija — PrieSinga nuostata — Aplinkybés, dél
kuriy negalima atsiZvelgti j naujus arba papildomus
jrodymus)

(2013/C 344/41)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantaws: Bernhard Rintisch, atstovaujamas Rechtsanwalt A.
Dreyer

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama G. Schnei-
der, Valfleuri Pdtes alimentaires SA, atstovaujama advokato F.
Baujoin

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. gruodzio 16 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Rintisch pries VRDT —
Valfleuri Pates alimentaires (T-109/09), kuriuo Bendrasis Teismas
atmeté Bendrijos ir nacionaliniy Zodiniy prekiy Zenkly, vaiz-
dinio prekiy Zenklo ir komercinio pavadinimo, kuriuose yra
zodis PROTI, skirty 5, 29, 30 ir 32 prekiy klaséms, savininko
ieskinj, kuriuo siekta panaikinti 2009 m. sausio 21 d. Vidaus
rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg
R 1660/2007-4 atmesti apeliacijg dél Protesty skyriaus spren-
dimo, kuriuo buvo atmestas apelianto protestas dél Zodinio
prekiy zenklo PROTIVITAL, skirto 5, 29 ir 30 prekiy klaséms,

mento (EB) Nr. 40/94 74 straipsnio 2 dalimi (dabar — Regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis) suteikta diskre-
cija

Rezoliuciné dalis

1) Atmesti apeliacinj skundg.

2) Bernhard Rintisch padengia bylinégjimosi ilaidas.

() OL C 165, 2012 6 9.

2013 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje Bernhard Rintisch pries Vidaus rinkos

derinimo  tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui), Valfleuri Pdtes alimentaires SA

(Byla C-122/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas —
Reglamentas (EB) Nr.40/94 — 74 straipsnio 2 dalis —
Reglamentas (EB) Nr.2868/95 — 50 taisyklés 1 dalies
pirma ir trefia pastraipos — Ankstesnio prekiy Zenklo
savininko protestas — Prekiy Zenklo egzistavimas —
Irodymai protestui pagristi, pateikti pasibaigus Siuo tikslu
nustatytam terminui — NeatsiZvelgimas — Apeliacinés
tarybos diskrecija — PrieSinga nuostata — Aplinkybés, dél
kuriy negalima atsiZvelgti j naujus arba papildomus
jrodymus)

(2013/C 344/42)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantas: Bernhard Rintisch, atstovaujamas Rechtsanwalt A.
Dreyer

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama G. Schnei-
der, Valfleuri Pdtes alimentaires SA, atstovaujama advokato F.
Baujoin

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. gruodzio 16 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Rintisch pries VRDT —
Valfleuri Pates alimentaires (T-152/09), kuriuo Bendrasis Teismas
atmeté Bendrijos ir nacionaliniy Zodiniy prekiy Zenkly, vaiz-
dinio nacionalinio prekiy Zenklo ir komercinio pavadinimo,
kuriuose yra Zodis PROTI, skirty 5, 29, 30 ir 32 prekiy klaséms,
savininko ieskini, kuriuo siekta panaikinti 2009 m. vasario 3 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos spren-
dimg R 1661/2007-4 atmesti apeliacija dél Protesty skyriaus
sprendimo, kuriuo buvo atmestas apelianto protestas dél
zodinio prekiy Zenklo PROTIACTIVE, skirto 5, 29 ir 30 prekiy
klaséms, jregistravimo — Pavéluotas dokumenty pateikimas —
Reglamento (EB) Nr.40/94 74 straipsnio 2 dalimi (dabar —
Reglamento (EB) Nr.207/2009 76 straipsnio 2 dalis) suteikta
diskrecija.
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Rezoliuciné dalis

1) Atmesti apeliacinj skundg.

2) Bernhard Rintisch padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 165, 2012 6 9.

2013 m. rugséjo 19 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prasymas

priimti prejudicini sprendimg) Pensionsversicherungsanstalt
pries Peter Brey

(Byla C-140/12) (")

(Laisvas asmeny judéjimas — Sgjungos pilietybé —
Direktyva 2004/38/EB — Teis¢ gyventi Salyje ilgiau kaip
tris ménesius — 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Asmuo,
nebeturintis darbuotojo statuso — Senatvés pensijg gaunantis
asmuo — Sglyga turéti pakankamai iStekliy, kad asmuo
netapty nasta priimanciosios valstybés narés ,socialinés
paramos sistemai“ — PraSymas skirti specialig nejmoking
iSmokq pinigais — Kompensacinis priedas prie senatvés
pensijos — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 3 straipsnio
2 dalis ir 70 straipsnis — Gyvenamosios vietos valstybés
narés kompetencija — Skyrimo sqlygos — Teisé teisétai
gyventi valstybés narés teritorijoje — Suderinamumas su
Sgjungos teise)

(2013/C 344/43)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Pensionsversicherungsanstalt

Atsakovas: Peter Brey

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberster Gerichtshof
— Pataisytos 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy
$eimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teri-
torijoje, i§ dalies kei¢ian¢ios Reglamenta (EEB) Nr.1612/68
ir panaikinan¢ios Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB,
72/194[EEB, 73/148[EEB, 75/34/EEB, 75/35[EEB, 90/364[EEB,
90/365/EEB ir 93/96 (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46), 7 straipsnio 1 dalies b
punkto isaiskinimas — Sgjungos piliecio, nutraukusio profesing
veiklg, teisé gyventi kitos valstybés narés teritorijoje ilgiau negu
tris ménesius — Situacija, kai 3is pilietis gauna senatvés pensija,

maZesne uZ priimanciosios valstybés narés minimaly pragyve-
nimo lygj, ir dél to paprasé mokéti jam kompensacinj prieda
(Ausgleichszulage), kuris yra speciali nejmokiné i$moka pinigais

Rezoliuciné dalis

Sgjungos teisé, visy pirma 2004 m. balandZio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy
ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teri-
torijoje, i§ dalies keiciancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panai-
kinancios direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB,
73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB, 7 straipsnio 1 dalies b punktas, 8 straipsnio 4 dalis ir
24 straipsnio 1 ir 2 dalys, turi biiti aiskinama taip, kad pagal jg
draudZiami valstybés narés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami pagrin-
dinéje byloje, pagal kuriuos iSmoka, kaip antai kompensacinis priedas,
numatytas Bendrojo socialinio draudimo jstatymo (Allgemeines Sozial-
versicherungsgesetz), nuo 2011 m. sausio 1 d. is dalies pakeisto 2011
m. BiudZeto jstatymu (Budgetbegleitgesetz 2011), 292 straipsnio 1
dalyje, netgi praéjus trims pirmiesiems gyvenimo Salyje ménesiams, kad
ir kokios buity aplinkybés, automatiskai neskiriama ekonomiskai neak-
tyviam kitos valstybés narés pilieciui motyvuojant tuo, kad, nepaisant
to, jog jam iSduotas registracijos sertifikatas, Sis pilietis neatitinka
teiséto gyvenimo pirmojoje valstybéje naréje ilgiau kaip tris ménesius
sglygy, nes tokia teisé¢ gyventi Salyje yra susieta su reikalavimu tokiam
pilieciui turéti pakankamai istekliy, kad neprasyty minétos ismokos

() OL C 165, 2012 6 9.

2013 m. rugséjo 26 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendima)  Salzgitter
Mannesmann Handel GmbH pries SC Laminorul SA

(Byla C-157/12) ()

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismy
bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB)
Nr.44/2001 — 34 straipsnio 3 ir 4 punktai — Kitoje
valstybéje naréje priimto teismo sprendimo pripaZinimas —
Atvejis, kai minétas sprendimas nesuderinamas su kitu
anksciau toje pacioje valstybéje naréje priimtu teismo
sprendimu byloje tarp ty paciy Saliy dél to paties dalyko ir
tuo paciu pagrindu)

(2013/C 344[44)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Salzgitter Mannesmann Handel GmbH

Atsakové: SC Laminorul SA
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